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آغاز سخن

با ش��روعِ روزی گرفته و خاکستری رنگ، نخستین برفِ 
زمستان در دره ی ترول ها باریدن گرفت. دانه های سبکبار 
ب��رف آن قدر زی��اد بودند که پس از چند س��اعت همه جا 

سپید پوش شد.
ترولک روی پله ها ایستاد و نگاه کرد که چگونه دره خودش 
را در شَ��مَدِ سپید رنگِ برف می پوش��اند. با خود اندیشید: 
»امش��ب باید به خواب زمس��تانی بریم.« آری، همان طور 
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که می دانید ترول ها به عادت دیرینه در اواسط آبان ماه به 
خواب زمستانی فرو می روند )و خیلی هم طبیعی است، زیرا 
ترول ها هیچ  علاقه ای به تاریکی و سرمای زمستان ندارند(.

ترولک در را بس��ت و نزد م��ادرش رفت و گفت: »داره 
برف می آد.«

ماماترول گفت: »آره. می دون��م. رختخواب های همه رو 
انداخته ام و گرم ترین لحاف ها رو روشون پهن کرده ام. جای 

تو و بوبو توی اتاق زیرِ شیروانی غربیه.«
ترولک گفت: »اما بوبو توی خواب بدجوری خُرخُر می کنه. 

نمی شه پیش شامه زاد بخوابم؟«
ماما  ترول گفت: »هر طور خودت می دونی. با این حساب 

بوبو توی اتاق زیرِ شیروانیِ غربی تنها می خوابه.«
خانواده ی مومی ترول و بقیه ی دوس��تان و آشنایانش��ان 
باید خیلی جدی خودش��ان را برای خواب زمس��تانی آماده 
می کردند. ماماترول میز غذا را توی مهتابی چیده بود. برای 

شام برگ های سبز سوزنی درخت کاج درست کرده بود و 
یک پیاله ی پرُ به هر کدامش��ان رسید )وقتی قرار باشد سه 
ماهِ تمام یکس��ره بخوابی، باید شکمت را با چیزی پرُ کنی و 

چه غذایی بهتر از برگ های درخت کاج؟(.
البته غذا مزه ای نداشت.

بعد از ش��ام مثل همیشه همه به هم شب خوش گفتند و 
مادر به همه سفارش کرد دندان هایشان را مسواک بزنند. 
در پای��ان، باباترول چفت همه ی درها و پنجره ها را انداخت 
و چلچ��راغ خانه را با حریری نازک پوش��اند تا گرد و خاک 
رویش ننش��یند. بعد به رختخواب رفت و کمی غلت زد تا 
در راحت ترین حالت برای خوابیدن قرار گرفت. حالا فقط 
باید لحاف را تا روی گوش هایش بالا می کشید و به چیزهای 

آرامش بخش فکر می کرد.
ترولک خمیازه ای کش��ید و گفت: »باشه. می خوابم، ولی 

این طوری زمان زیادی از دست خواهد رفت.«
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شامه زاد گفت: »چاره ای نیست. باید خودت رو با رؤیاهات 
سرگرم کنی و تا بهار نرسیده بیدار نشی ...«

ترولک زیر لب گفت: »باش��ه.« او اکنون پای در راهِ دیار 
رؤیاها نهاده بود.

بی��رون از خانه برف آرام آرام و به س��نگینی بارید. پله ها 
را پوش��اند و از لبه ی بام و چهار چوب پنجره ها آویزان شد. 
کمی بعد از خانه ی مومی ترول ها چیزی دیده نمی شد، مگر 
توده ای گنبدی ش��کل از برفی نرم. و درون خانه س��اعت ها 
یکی پس از دیگری از تیک تاک افتادند. زمستان آمده بود!

فصل نخست
در این فصل برایتان می گوییم که چطور ترولک، شامه زاد و بوبو کلاهِ جادو 
را پیدا کردند، اینکه چطور ناگهان پنج ابر کوچک خود به خود پیدا شدند و اینکه 

زورزورک چطور برای خودش یک سرگرمی تازه پیدا کرد.

در یک روز بهاری درست ساعت چهار بامداد گذار اولین 
فاخته به دره ی ترول ها افتاد. پرنده روی سقف آبی رنگ خانه ی 
مومی ترول ها نشست و هشت بار کوکو کرد. البته صدایش 
کم��ی گرفته بود، چون تازه اول بهار بود. س��پس دوباره پر 



در جلد بعدی مومی ترول ها چه می گذرد؟
در کتاب بعدی با سرگذشت »باباترول« آشنا می شویم. بابا ترول 
تصمیم به نوشتنِ داستان زندگی اش می گیرد. معلوم می شود باباترول 
در جوانی آن قدرها هم جدی و خشک نبوده. از زندگی در پرورشگاه 
و دوران کودکیِ سرشار از افسردگی خود می گوید. از آشنایی اش 
با »س��گزادِ« مخترع، روح مخوف جزیره، می گوید. از »جِرجِره« و 
»وریجک«، پدران »شامه زاد« و »بوبو«، که همراه آن ها سوارِ کشتی 
»زمزمه ی دریا« به س��فری پرُماجرا، عجیب و شگفت آور  می رود. 
تا اینکه شبی بارانی پس از اینکه خواندنِ کتاب به پایان می رسد...





هوپا، ناشر کتابهای خوردنی

نشر هوپا همگام با ناشران بین المللی، از کاغذهای مرغوب با زمینه ی کِرِم استفاده می کند؛ زیرا:
 این کاغذها نور را کمتر منعکس می کند و درنتیجه، چشم هنگام مطالعه کمتر خسته می شود؛

 این کاغذها سبک تر از کاغذهای دیگر است و جابه جایی کتاب های تهیه شده با آن، آسان تر است؛
 و مهم تر از همه اینکه برای تولید این کاغذها درخت کمتری قطع می شود.

به امید دنیایی سبزتر و سالم تر


